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Миссия США при ОБСЕ  
 

Ответ президенту Национального совета 

Австрии Барбаре Праммер 

 
Выступление посла Иэна Келли  

на заседании Постоянного совета в Вене 

8 марта 2012 года 

 

 

 

Соединенные Штаты тепло приветствуют магистра Праммер, президента 

Национального совета Австрии, и благодарят ее за выступление по поводу 101-й 

годовщины Международного женского дня.   

 

Сегодня мы отмечаем Международный женский день, который напоминает нам о 

многовековой борьбе женщин за равное участие в жизни общества. Пятьдесят один год 

назад бывшая первая леди США Элеонора Рузвельт обратилась к президенту Джону 

Кеннеди по поводу отсутствия женщин в правительстве, отметив, что меньше чем 

четыре процента назначенных должностных лиц были женщинами. В настоящее время 

женщины занимают тридцать два процента должностей министерского уровня в 

администрации президента Обамы, и это многообразие укрепило наше правительство и 

нашу страну.  

 

Мы выступаем в поддержку такого же разнообразия у наших друзей, и Соединенные 

Штаты по-прежнему активно поддерживают резолюцию 1325 Совета Безопасности 

ООН по вопросу “Женщин, мира и безопасности”. Мы признаем непропорциональное 

воздействие конфликтов на женщин и девочек и ту важную роль, которую женщины 

могут и должны играть в достижении и поддержании мира. Значимое участие женщин 

в учреждениях, принимающих решения, может также сделать усилия по 

постконфликтному восстановлению более устойчивыми. 

 

В декабре прошлого года президент Обама принял административный указ о начале 

осуществления Национального плана действий США (НПД) по вопросам женщин, 

мира и безопасности. В центре внимания Плана действий четыре вопроса: 

институционализация гендерного подхода к нашей работе в сфере дипломатии, 

обороны и развития; усиление роли женщин в мирных процессах и органах по 

принятию решений; предотвращение дискриминации и насилия по половому признаку 

и защита женщин от них; а также предоставление равного доступа к гуманитарной 

помощи. 

 

С принятием решения Совета министров 14/05 ОБСЕ также взяла на себя 

обязательство по осуществлению резолюции 1325 СБ ООН по вопросу участия 

женщин в предотвращении конфликтов, регулировании кризисов и постконфликтном 

восстановлении. В октябре прошлого года на конференции в Сараево ОБСЕ имела 

возможность оценить свои нынешние усилия и рассмотреть пути укрепления 

реализации. В Вильнюсе Совет министров принял два министерских решения с 

обязательствами в рамках резолюции 1325 СБ ООН. В этом году мы приветствуем 
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руководство посла Мирославы Бехам в Отделе по гендерным вопросам и в полной 

мере поддерживаем межизмеренческое внимание данного отдела к резолюции 1325 СБ 

ООН. 

 

Для дальнейшего содействия выполнению резолюции 1325 СБ ООН США внесли 

значительный финансовый вклад в программы БДИПЧ по вопросам женщин, мира и 

безопасности. Мы призываем другие страны последовать нашему примеру и 

поддержать программу подготовки БДИПЧ для сотрудников правоохранительных 

органов, вооруженных сил, пограничников и парламентариев на основе Справочного 

пособия БДИПЧ “Гендерные вопросы и реформирование сектора безопасности”, а 

также его содействие в разработке Национальных планов действий по резолюции 1325 

СБ ООН. 

 

Мы выражаем признательность всем государствам-участникам, которые 

воспользовались ресурсами ОБСЕ по этому вопросу, и настоятельно призываем те 

государства-участники, которые еще не разработали Национальные планы действий по 

резолюции 1325 СБ ООН, работать с БДИПЧ и Отделом по гендерным вопросам. Мы 

приветствуем возможность обмена опытом и практикой в вопросах осуществления 

резолюции 1325 СБ ООН и связанных с ними обязательствами в рамках ОБСЕ. 

 

Соединенные Штаты рассчитывают на сотрудничество с другими государствами-

участниками для обеспечения значимого включения интересов женщин и гендерной 

перспективы в весь диапазон урегулирования конфликтов, защиты, поддержания мира, 

а также в учреждения, принимающие решения в пострадавших от конфликта районах. 

 

Благодарю вас, господин председатель. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  


